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Wstep

Obecne zainteresowanie problematyka tozsamosci w kulturach Stowian
zachodnich i potudniowych ksztaltuja bodaj dwie istotne okolicznosci:
zmiany zachodzace we wspolczesnej humanistyce, a zwlaszcza to, co
bywa nazywane w jej badaniach zwrotem kulturowym lub antropo-
logicznym, oraz transformacja ustrojowa krajéow Europy Srodkowo-
-Wschodniej i rozpad kilku federacyjnych form panstwowosci, zmusza-
jace m.in. do ponownego wskazania czynnikéw ksztaltujacych wtasng
tozsamos¢ narodowa, niekiedy réwniez do jej redefinicji. Okolicznosci
te, w réznym stopniu przywolywane i eksponowane, brali pod uwage
nie tylko organizatorzy spotkania naukowego w Instytucie Filologii
Stowianskiej Uniwersytetu Slaskiego, lecz takze zaproszeni na nie go-
scie z Polski i wielu krajow stowianskich. Oczywiscie nalezy doda¢, ze
niektérzy z nich rekonstruowali kwestie tozsamo$ciowe w wybranych
fazach historycznego rozwoju danego spoleczenstwa czy grupy spo-
tecznej. Widoczne bylo ponadto wyrazne zainteresowanie dylematami
emigranta i spotecznosci diaspory.

Ogodlniejszg refleksje nad kwestig tozsamosci zawiera w prezentowa-
nym tomie artykul Barbary Czapik-LiTyNskigj Tozsamos¢ jako war-
tos¢. Autorka przypomina nowsze propozycje badawcze i wskazuje, iz
»hajtrafniejsze definicje tozsamosci pochodza z prac socjologéw podej-
mujacych zagadnienia tozsamosci spolecznej i tozsamosci kulturowej”
(s. 14). Tytul swego tekstu wspiera cytatem z pracy Zygmunta Baumana,
precyzujac przy okazji, iz chodzi o perspektywe antropologiczno-
-socjologiczng. Preferencje wlasne nie wykluczaja jednak zaintereso-
wania autorki badaniami nad tozsamos$cia w poszczegélnych polskich
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os$rodkach slawistycznych czy dostrzegania, ze tozsamo$¢ kulturowa
moze si¢ jawic ,,jako przestrzen zréznicowana i jako przestrzen réznicy”
(s. 18). Badaczka potwierdza tez opinie, ze tozsamo$¢ to zagadnienie
wazne, zwlaszcza ,w dobie zmian i kryzysow” (s. 20).

Odmiennie rozklada akcenty w swoim ujeciu kategorii tozsamosci
Bozena TokARz, uwydatnia bowiem jej $cisty zwigzek z pojeciem stereo-
typu. Stereotyp nie stuzy jednak samoidentyfikacji. Stereotypizacja
tozsamosci moze zatem sprzyja¢ manipulacji, zwlaszcza w relacjach
jednostki i wspdlnoty. ,Dlatego tozsamo$¢ stanowi pojecie nie tylko
wieloznaczne, lecz takze niebezpieczne w badaniach literackich [...]”
(s. 30). Przeciwstawno$c¢ tego tekstu w stosunku do poprzedniego fagodzi
spora zgodno$¢ autorek w sprawie znaczenia rdznicy oraz watku etycz-
nego w refleksji nad tytulowym pojeciem. Oba artykuly w znacznym
stopniu dopelniajg sie i facznie przyblizaja zakres oraz blaski i cienie
podejmowanej problematyki.

Wydaje sie to o tyle wazne, ze otwarto$¢ propozycji badawczych,
akcentowanie dynamiki zjawisk i ich niejednorodnosci, ujawnianie
powiktan to rysy charakterystyczne dla wspolczesnego myslenia o toz-
samosci, sprzyjajace zarazem zainteresowaniu wielo$cig i zréznicowa-
niem identyfikacji, m.in. w obszarze kultur stowianskich. Co nie musi
wykluczaé przynaleznosci do szerszej wspdlnoty kulturowej. Co wiecej,
moze by¢ nawet cechg wskazujaca na taka przynalezno$¢. Potwierdzat
to przed paru laty $laski filolog klasyczny Zbigniew Kadlubek, kiedy
siegnal po tekst chorwackiego eseisty Vlado Gotovca, by zacytowaé
z niego fragment i podkresli¢ fraze koncowa. Pisal wtedy: ,Ostatnie
stowa szczegdlnie poruszaja moj umyst: »[...] zadnej syntezy, zawsze
roznorodnosé«. Taka jest bowiem Europa, taki jest Slask i jego litera-
tura. W réznorodnosci jest bowiem rdzen tego, co Rzymianie nazywali
»universitas«”'. Podobng perspektywe da si¢ rowniez odnalez¢ w czesci
artykulow niniejszego tomu.

Konstytuujaca dla jednostki i spofeczenstwa/narodu warto$¢ toz-
samosci, jak i niebezpieczenstwa wynikajace ze zbytniego zawierzenia
wspolnotowym identyfikacjom, ideologiom oraz mityzacji odzwier-
ciedlaja zebrane w niniejszym tomie wypowiedzi badaczy z krajow
Stowianszczyzny potudniowej i zachodniej. Rozmaite tozsamosciowe
aporie i wymiary (jednostkowe/wspoélnotowe, kulturowe/narodowe, ste-
reotypowe/ideologiczne) przeplataja si¢ w artykulach. Mimo to prébo-

' A. Kunzg, Z. KaDrUBEK: Mysle¢ Slgsk. Wybér esejow. Katowice, Wydawnictwo
Uniwersytetu Slqskiego, 2007, s. 15.
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waliSmy uporzadkowal ten bogaty i niejednoznaczny material, kla-
syfikujac go wedle klucza tematycznego, a $cislej — wedle aspektu, ku
ktéremu cigzg poszczegdlne rozprawy.

Zasadniczg cze$¢ tomu otwierajg zatem rozwazania nad wspolczes-
nymi problemami tozsamosci w konkretnych kulturach narodowych
(bulgarskiej i chorwackiej). Prace bulgarystyczne eksponuja wyraznie
odnowienie dyskursu tozsamosciowego w kontekscie zmian ustrojowych
i kulturowych. Magdalena PyrLAK skupia uwage na stwierdzanym kry-
zysie dziedzictwa literackiego i potrzebie jego reinterpretacji w oparciu
o podzial: swoje — obce; przypomina tez probe ,,stworzenia calosciowej
koncepcji wzajemnych stosunkéw bulgarskiej kultury z kultura $wia-
towg” (s. 47); wreszcie omawia propozycje A. Kiosewa uchwycenia pro-
cesu ,samo-kolonizacji” kultury rodzimej w trakcie przyswajania przez
nig europejskiego modelu kulturowego. Dorota GOLEK-SEPETLIEWA
przedstawia natomiast Kwestie tozsamosci narodowej i kulturowej
w tworczosci poetyckiej Ani Itkowa. Podkre$la mocne zadomowienie
bulgarskiego autora w tradycji literackiej i zarazem ujawniany w jego
tekstach ironiczny dystans, ktéry podwaza ,konceptualizacje $wiata, za-
korzenione ideologie, znane dyskursy, utarte postawy i potoczng mental-
nos¢” (s. 62). Punktem wyijscia do przeprowadzonych analiz sg gléwnie
tezy polskich badaczy literatury oraz kultury. Znajdziemy wsrod nich
opini¢ Bogustawa Zielinskiego, w ktdrej wyrdznia on trzy zasadnicze
rodzaje tozsamos$ciowych odniesien Stowian potudniowych: aktualiza-
cje wlasnych modeli tozsamosci, okreslenie na nowo relacji z Europa,
ponowne zdefiniowanie stosunku do swych stowianskich sasiadow
(s. 54).

Chorwackie badaczki z Uniwersytetu w Zadarze: Vesna GRAHOVAC-
-PrRAZIC i Sanja VRCIC-MATAIJA opowiadaja si¢ z kolei za praktyczng
potrzebg nauczania i kultywowania w szkolach tozsamosci matych
ojczyzn. Ich zdaniem, w dobie globalizacji zachowanie regionalnej
(wlasciwej rodzinnym stronom i miejscu urodzenia, bo to wlasnie ozna-
cza chorwackie stowo zavicaj) tozsamosci kulturowej jest kluczowe dla
podtrzymania szerszej, narodowej identyfikacji.

Przemiany tozsamos$ciowe, kryzysy identyfikacji, potrzebe okresle-
nia narodowo-kulturowego w ,,morzu obcos$ci” opisuja réwniez inne
badaczki z Polski i Chorwacji. Cvijeta PAVLOVIC przez pryzmat recepcji
polskiej literatury w Chorwacji prébuje okresli¢ kulturowo-polityczne
usytuowanie literatury chorwackiej jako powstalej na styku Zachodu
i Wschodu. Wedlug autorki bowiem miejsce, jakie w XX-wiecznym
kanonie literatury chorwackiej zajmuje polska twoérczos¢, jest miaro-
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dajnym wskaznikiem postaw i wyznacznikiem kierunkéw polemik
tozsamos$ciowych toczacych sie¢ miedzy Stowianami potudniowymi.

Pojawiajace si¢ w tej czesci rozwazania na temat relacji: swoj — obcy
najczesciej towarzysza refleksji nad zyciem poza rodzimym/prymarnym
universum interpretacyjnym. Odnoszg si¢ zatem przede wszystkim do
zycia na emigracji badZ w diasporze. Przykladem tego rodzaju wywodu
jest tekst Antoniny KURTOK. Autorka przybliza w nim sytuacj¢ mniej-
szosci chorwackiej na Wegrzech, poczynajac od okolicznosci historycz-
nych, ktére daty jej poczatek, po stan wspdlczesny regulowany zapisami
prawnymi panstwa wegierskiego. ,,Zltozona tozsamo$¢” to przywolane
przez Kurtok okreslenie chorwackiej badaczki Jadranki Grbi¢, ktére
uwzglednia przynalezno$¢ panstwowa mniejszosci, jej przynaleznosé
narodowg (narodowosciows) oraz regionalna (lokalng). Chodzi zatem
o tozsamos$¢ podwdjna, gdy ktorys z komponentéw ma mniejsze znacze-
nie, a nawet potrojna.

O problemach zlozonej tozsamosci czlonkéw diaspory traktuje tez
artykul Agaty JawoszEk, ktéra opisuje tozsamosciowe problemy i pa-
radoksy bosniackiej diaspory w Turcji. Badaczka zarysowuje pokrotce
dzieje migracji bosniackich muzulmanéw do réznych krajow $wiata,
poczawszy od XIX wieku. Analizujac przypadek turecki, zwraca uwage
na szczegélne funkcje tej diaspory (ktora jest ,,obiektem [...] idealizacji
i romantycznych fantazji rodakéw, ktérzy zostali w kraju”) dla ksztatto-
wania dyskursu tozsamosciowego tzw. Boszniakdw, a takze jej historie
i wewnetrzne przemiany oraz sposoby organizowania si¢ jej cztonkdow.

W przypadku emigracji przyjmuje sie zwykle, ze rezygnacja z kaz-
dego waznego elementu budujacego tozsamo$¢ narodows, a za taki
uwaza si¢ np. jezyk ojczysty, oznacza odrzucenie tozsamosci dotychcza-
sowej. Tymczasem przejsciu na jezyk obcy moze towarzyszy¢ potrzeba
uniwersalizacji okreslonego do$wiadczenia z dziejéow wilasnego narodu
lub bodaj z biografii wlasnej. Zmiana, o ktérej mowa, nie musi jednak
oznaczac radykalnej zmiany tozsamosci. Taka postawa bliska jest Joan-
nie CZAPLINSKIE], ktora opisuje wybrane Strategie konwersji jezykowej
pisarzy pochodzenia stowianskiego, widzac w nich mozliwe odpowiedzi
na pytanie: Jak pozosta¢ sobag w obcym jezyku?

Spotykamy réwniez autoréw negujacych potrzebe akceptacji tozsa-
mosci zbiorowej, gdyz uznajg prymat tozsamosci indywidualnej. Taki
przypadek prezentuje Anita GOSTOMSKA, omawiajac eseistyke Dubravki
Ugresi¢. Nie ukrywa przy tym, ze postawa emigracyjnej pisarki byla
najpierw reakcja na praktyke stereotypizacji tozsamosci w wylonionym
z Jugostawii nowym panstwie chorwackim. Zas reakcje eseistki utrwalit
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kontakt ze zglobalizowana kulturg zachodnig. Ugresi¢ pozostaje wigc,
w opinii badaczki, nadal outsiderka.

W dalszej grupie tekstow podjeto probe konceptualizacji tozsamosci
jednostki i zbiorowosci w konkretnej fazie historycznej. Badaniu tejze
postuzyl gtéwnie materiat literacki: do poematu Vila Slovinka Juraja Ba-
rakovicia odwoluje si¢ Divha MRDEZA ANTONINA, z kolei do powiesci
chorwackiego klasyka Miroslava Krlezy pt. Zastave (pol. Sztandary) na-
wiazuje Zvjezdana Rapos. Obronng role publikacji chorwackiego pisma
»Krugovi” (1952-1958) podkresla Natalia WYSZOGRODZKA-LIBERADZKA.
Periodyk ten w okresie swego istnienia przeciwstawial si¢ centralizmowi
serbskiego Belgradu, trwal ,na strazy jezyka chorwackiego, chorwac-
kiej kultury i propagowania tworczosci chorwackich pisarzy” (s. 219).
A wigc tym samym wzmacnial tozsamos¢ Chorwatéw. Do materiatu
jezykowego i literackiego odwotuje si¢ takze Ana DALMATIN opisujaca
serbsko-chorwackie relacje kulturowe i ugruntowujaca swoje dowodze-
nie w wielu teoriach filozoficznych (od Hegla, przez Wittgensteina, po
Heideggera). Silvija BOROVNIK sigga z kolei po eseje znanego polskiemu
czytelnikowi slowenskiego pisarza Drago Jancara.

Z obszaru zachodniej Stowianszczyzny Marta Buczek wybiera sto-
wacka proze naturyzmu (z lat trzydziestych i czterdziestych XX wieku)
i analizuje w niej tozsamos¢ jednostki. Interesuje ja gléwnie filozoficzny
kontekst identyfikacji, ktéra oparta jest na archaiczno-mitycznym
postrzeganiu $wiata. Dostrzega tu powinowactwa z koncepcjami
Nietzschego, Bergsona czy wczesnego egzystencjalizmu i pewien ton
polemiczny z dwczesnym przekazem dotyczacym stowackiej tozsamosci
narodowej. Na funkcje ideologiczng i perswazyjna opisow podrozy
Gornoluzyczan po socjalistycznych krajach stowianskich w latach pie¢-
dziesigtych XX wieku wskazuje natomiast Tomasz DERLATKA. W prze-
ciwienstwie do praktyki starszej, kiedy podobne opisy mialy wzmacnia¢
stowianska swiadomos¢ narodowa Serbotuzyczan, w opisywanym przez
autora okresie ich rolg bylo obrazowanie socjalistycznych przemian spo-
tecznych, budowania infrastruktury przemystowej i kolektywizacji rol-
nictwa. Mialy wiec wypiera¢ ze swiadomosci niepozadane slady ,,mitu
stowianskiego” i korygowa¢ w tym zakresie gérnoluzycka tozsamos¢.

Stereotypizacji i ideologizacji tozsamo$ci narodowej w ich konstruk-
tywnym, ale i redukcjonistyczno-mitologizacyjnym sensie poswigcona
jest ostatnia cze$¢ tomu. Odnajdziemy tu artykul Roberta Bacayji, ktéry
przedstawia krytyczne spojrzenie na prace Tomy Maticia poswigcong
dalmatynskiej literaturze, powstalej w okresie panowania Republiki
Weneckiej. Bacalja opisuje konstruowanie w rzeczonej rozprawie chor-
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wackiej tozsamosci narodowej oraz uzycie stereotypéw narodowych
(m.in. tureckich, wloskich) w celu autoidentyfikacji Chorwatéw. Tatjana
DuURISi¢-BECANOVIC analizujac teksty, w ktorych funkcja estetyczna
zostala wyraznie zmarginalizowana na rzecz funkcji apelatywne;j
i konatywnej, pokazuje, jak formowana na ich podstawie czarnogérska
tozsamo$¢ ksztaltuje sie¢ w wyniku napie¢ miedzy serbskim i czarnogor-
skim dyskursem o cechach nacjonalistycznych. Piotr ZUREK natomiast
rozwaza kwestie tozsamosci narodowej Josipa Broza Tity. Jego artykul
zamyka konkluzja o potrzebie odrézniania tozsamosci narodowej od
tozsamosci panstwowej przywddcy socjalistycznej Jugostawii.

Wreszcie dwa artykuly sygnalizuja przypadki kontrowersyjnych
dzialan majacych wzmacnia¢, ale i korygowaé tozsamos$¢ narodowa
Macedonczykéw. W obu ujeciach Zrédlem kwestii spornych jest mit
antycznej Macedonii, ktdry stal si¢ czescia oficjalnej polityki kulturowej
nowego macedonskiego panstwa. Miroslav KouBa pokazuje problem
na przykladzie projektu i rozpoczgtej w 2009 roku edycji macedon-
skiej encyklopedii narodowej. Udalo si¢ wtedy wyda¢ dwa tomy, ktore
wywolaly protesty srodowisk albanskich. W rezultacie wycofano je
z dystrybucji, zmieniono redaktora naczelnego i zespdt redakcyjny.
Mimo to komentator nie widzi w najblizszej przyszlosci szans na
wznowienie przedsiewziecia. Jeszcze wieksze emocje ujawnia tekst Lidii
TANUSZEWSKIE], ktéra zdecydowanie krytycznie ocenia projekt i rezul-
taty przebudowy w historyzujacym stylu centrum macedonskiej stolicy
(-Skopje 2014”). Pisze: ,Dla dzisiejszego »Nowomacedonczyka«, dum-
nego ze swojej historii symbolizowanej przez monumentalny pomnik
Aleksandra Macedonskiego, nazwanie go Slowianinem ma obrazliwy
wydzwigk, co potwierdzila ostra reakcja rzagdu macedonskiego” (s. 362).
Nie przypadkiem wiec autorka tytuluje artykul ironicznie: Zaprojekto-
wana tozsamos¢ ,,Nowomacedoticzykow”.

Katarzyna Majdzik,
Jozef Zarek
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